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Consignment No.: 20217131
Supplier - Plant dJoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. :91000157 Customer - N. s 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
. freight Forwrder: 60346
Hfelstraffe 17-19 70026 MODUGNG (BARI) -Name : Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weidht®55,5368
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENVG Change Status Order No,
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
1 Europalette 1 - M7123 3.600,00
2 KLT 4329 24 - M7306 150,00
3 PE-Abschlufdeckel VDA 4500 1 - M7124
20481042 2510175801 8.000,00 piece S 550003962002
27.07.2020 299511 VERSCHLUSSSTQPFEN tg(gz? ::r?/ga
1 TBa-520921 1 - M7471 8.000,00 L/ /GAEZKEQD
2 4315 20 - M7282 400,00
3 TBA-520922 1 - M7472 S}'.OS/B?),lZﬁ
20481043 2517603002 12.000,00 piece 8§ C004221_CP_3 B 550003895101
27.07.2020 29912 VERSCHLUSSKAPPE
1 TBA-520921 1l - M7471 6.000,00
2 TBA-520945 40 - M7213 tﬁoa?ol(&o 150,00
3 TBA-520922 1 - M7472 /\M}j:}.‘
4 TBA-520921 1 - M7471 6.000,00 \//
5 TBA-520945 40 - mzlséfol O%S [3@ 150,00
6 TBA-520922 1 - M7472

- End of List -

Wir liefarn ausschlieBlich aui Basis unserer im Internet unter http:/www.joma-polytec.de zu findenden Liefer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgefdhrien verlrgeren
Eigentumsverbehaltes. Dies gilt auch far alle zukdnitigen Llsferungen und Ricklisferungen, egal aus welchem Grund, auch wann wir uns nicht stets ausdrticklich hieraui berufen.
We deliver exclusively on the basis of our information available on the Intemet at hito:/nww.joma-polvtec.de to find terms of deliverv and pavment and the nrolonaed retention



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender [ Mitlente

DHL FREIGHT-JOMA POLYTEC

VATD-No. f N° parfita [VA

via delle industrie 1
I-20060 POZZUCLO MARTESANA (MI)

Dalz/ Data

30-JUL-2020
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7841300015

Colleclicn address / Indirize-del tuogo di earic (di ritiro}

Drder codelurdfnwrpiwL - D F '001 5560

Censignes [ Destnalario

VAT-ID-No. / N° parlita VA

MAGNA ITALIA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Delivery address / Indirizzo dl consegna della merce

BART

Delivery lerms / Teminal address /
Condizioni di trasporio Indirizzo terminate
O freg domicile O EX WOTks
{::f:acggom mf:a:i';"”w DHE: GLOBAL FORWARDING (I
nganaixg B mastogs POZZUOLO MARTESANA (MILAN
Oz pogai, dzaionpage| VIA DELLE INDUSTRIE, 1
[fivede el |1-20060 POZZUOLO MARTESA
Du;tlh:::s monpag. [ Tel:+39 02 95252-200
& Fax:+39 02 95252 801
DDU
ﬂ""m: hﬁnspcﬂllnsun;nel Terminal eelerence /
curazione complementarg i
[l "“’DHD 0810070051629 Numero di dossier
5 ne
Cumency/  Value for nsurance/| Cuslomers seference/
Valula Valove da asslcurare Riterimentt de! cliente
NoIRRI=FII=0000466
" Terminal di amivo Gontact fal.
Terminal e destination Numeto teleionico

+ 39 / 80 5315811

Marks and numbers Quznlily Fatking  Deseriptioa of goods Cusoms tantfourmber, Gross weight in kg Valug with ctrrency)
Marche e numerl Duzntii3 Imballzggio  peserizione defla merce Tanifadoganale | Peso lordoin kg Valore (con valulay
16 |PAL VARIO - + 1256.0
Payable welght in kg Tolal gross weight in ko
FREE DOM, DUTY UNPALID, TAX UNPAID Peso fassabile in kg Tofale peso fordo in kg
Dim. % omx tmx om = 7.722m 2.00 w} 3,300.00 1256.0
Special consignments / Richieste particolari
Special inslruclions f 1struziont parlicolari Enclosures / Allegati
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Goliechon al sender Delivery [o consignes IMPORTANT o to CMA, transport & have to ba noted on the ranport Stamp ang gignafura cf senﬂer 7 @ o
Ritiro dat millente Consegna al deshnatario order (POD} upon defivery of Le consignmest. Camages ot visible extemaly sheud be | Timbra e f ?| mitlante S {
aotified in wnting to ihe responsible EVARICONKECT teminal wiitnin 7 Says after defyery. ‘*}’0 S
Dzle/Dala Bale/ Dala Vo /? 0@2 U 0. KA
Time/ Oralo Time/ Oraro /7)‘/"(.;3 ey, 2 020 8
S[/ iy a
N ragt Consigness sinnature Consignee's name In block letters 5.
Driver’s sfgnalure f Firma dellautista Furnagd . daﬂ?nalalln Nome dl chi firma in stampatello aﬁfé .. 9/*[,
e (=}
okl
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. EUROCONNECT Transport Condltions apply exslusivaly to all DHL EURDCONNECT consignments. =4

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alte Condizieni Ganerali di frasporto EURQOCONNECT




